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The article presents the results of an analysis of the concept of the “punished
immortal ” as a structural principle of the Chinese classical novel. Based on the
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this mythology not as a decorative element or a traditional prologue, but as
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BOBPA3BI BETPY V ®PA3EAJIATIZMAX
BEJAPYCKAM I KITAUCKAU MOY

YV apmuikyne na mamapuiane ¢paseanazizmay denrapyckau i Kimauckai Moy 3
kamnanenmam eeyep / féng mpasedzenvl ix cynacmaynsibHel ananiz nasoose
abpanvix 600pazay, ceMaHmvlKi i AYIHKI, WMO IAXHCayb Y acHose (ppazeanazizmay
03610X MOY SIK OpY2ACHBIX AO03IHAK, KIS adlloCmpoyeanysb i Mpauciipyioysb ao
NaKanieHHs 0a NAaKaleHHs 6bINPAydéaHbvls HA ACHO8e VAVIEHHSY KOMCHA2d HApoOd
KAUiMOYHACHbISL apbleHyipubl, Npagiivl i HOPMbl ICHABAHHA YANABEKd, MbIM CAMbIM
8bIAVAIOUBL A2YNbHAe | aOMemHuae V ¢hpazeanozii i Kyibmypsl benapycay i Kimanuyay.

Kniouaswis crosvi: ¢ppaszeanacizm, kamnanenm, seyep / féng, eoopas, ysynenne,
cimean, Kyibmypa, Hapoo, azyibHae, adMemuae.
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ATOIIHIA A3€CSAUIroAA31 JIIHTBICTEIYHAE BBIBYYIHHE MOBBI YBOTYIIE 1
¢dpazeanorii ¥ MpbIBaTHACI]l XapakKTaphI3yelllla CKIpaBaHACII0 Ja BBI3-
HAY3HHS CYBS31 MOBBI 1 KyJbTYphI, a ¥ HapayHajlbHa-CyNacTayJIsJIbHbIM
IJIaHe — JIa BRISAYJICHHS aryjibHara Jjist OJ113KiX 1 3yCIM PO3HBIX MOY, Hapo-
nay 1 KpaiH 1 HallbIHAJIbHA-aIMETHAra, XapakTApHara Il yiaciiipara TOJIbKI
aJIHOM MOBE, KYJIbTYPHI K aJJTIFOCTPaBaHHIO HAIlbISTHAIbHATA MEHTAIITATY,
chapmipaBaHara ¥V TIOYHBIX yMOBax ICHaBaHHS KOJKHara Hapojaa 1
dapmipaBaHHS STO KyJIbTYPHI.

BriByuarousl ppazeanoriio Oenapyckail MOBBI, CTaja LIKaBbIM, LITO
MOXa ObIlb aryJibHara i ImTo aJMeTHae ¥ MOBE JIByX TaKiX PO3HBIX HapoO-
nay, sk 0enapycsl 1 KiTaiipl. 11 cynactayisiabHara BbIByYdHHS aOpaHbl
dbpaszeanariunbig aA31HKI Oemapyckail 1 KiTalickaih MOV, Tak sIK iICHaBaHHE
dpazeanarizmMay, BbI3HAUSHHE 1X YJACIIBACLICH 1 MPBIKMET Y PO3HBIX MO-
Bax 1 YTBapIHHE ¥ KOXKHAI MOBE, SIKO€ a0bIBaCIIa Ha MepacIuYdHHI MOBbI
1 KyJbTYpBI, JIYBIIIA YHIBEpCcCAIbHAHN 3’ Bail.

VY mexax apTeikyJia a0’eKkTam aHami3dy cTail (paseanariambl Oesa-
pyckai 1 KiTalickail MOy TOJIbKI 3 KaMIIaHEHTaM eeyep / feng, BbIOAp AKIX
aOyMOYJIeHbl, Na-nepiiae, icHaBaHHEM TaKOM aryJibHal IpbIpOIHAM 3’ SBBHI,
K Belep; na-apyroe, HaHYHaCHIO 1paak rpynel Ppazeanarizmay 3 abdas-
HAa4YaHBIM KaMIIAaHEHTaM 1 HaBaT aMalib aTHOJIbKaBall KOJBKACIIO TaKiX
aj3iHak y abemn3Brox aOpaHbIX MoBax. Y TMpbIBaTHAcCIl, y Oemapyckai
JiTapaTypHai 1 IbISJIEKTHAl MOBE TOJIbKI 3 KAMITAHEHTaM Geyep HajiuBa-
emua 68 aazinak [1, c. 210]. I ¥ kiTalickaii MOBe MeTajiaM CyIPJIbHAN BbI-
OapKi TOJBKI 3 aJTHAro CJIOYHIKA HaMmi BblsyJeHa 67 aa3iHak [2].

Benep sk arynpHaBAmoMas OpbIpOJHAs 3°sBa — IITa “‘IaBeTpaHas
IUIBIHb Tapbl3aHTalbHara Hamnpamky [3, c. 484], skasg BbI3Ha4aenua
IIMATJIIKACIIO CBAalX XapaKTapbICTHIK, MAKOJbKI IITa HEAHAPOIHBI TTATOK
MaBeTpa 3 PO3HBIMI CKOPACISIMI 1 HapaMKaMi, a ¥ PO3HBIX MecCIaX BBI3-
HAYarola sS4 1 MICIIOBBISI BATPHI, IITO a0yMOYJieHa pO3HIilai y Harpa-
BaHHI Mopa 1 O6epara abo ropHbIX cxijay 1 manmiH. Hampsikmana, BeTpaBbl
paxbIM 1711 benapyci aOymMoyneHbl aryjibHail HbIPKYJSLbIANA aTMacepsl
HaJ KaHTbiHeHTaM Eypomnbl 1 A3il 1 Haj ATiaHThIKall 1 BbI3HAUYaeIla
icHaBaHHeM IciiaHjckara MiHIMYMY Ha TIpansry ycsiro roja, cioipckara
MakciMyMmy 31MOH 1 a3opckara jeram [4].

Ha acHoBe Taro, mro, 3 agHaro 00Ky, Beliep BbI3HauaeIlla HasyHac-
III0 IIMAaTIIKIX MPBIKMET, acabiiBacIie, yJaciiiBaciieil 1 HaBaT ThINAY,
3HAYHACITIO ATO MECIa 1 pOJIl ¥ *KBIIII YalaBelTBa, 3 Apyrora 00Ky, dpa-
3eayorisi Oemapyckail 1 KiTaliCKalk MOY XapaKTapbI3yelllla HasyHAaCITIo
3HaYHal KOJIbKACLM 3 TITall JiekceMaii-kaMIaHeHTaM ¢paseanarizmay siK
panpa3eHTaHTay ¢parmenTa ¢paszeanariyHail KapiiHbl CBETy Oenapycay
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1 KiTallllay, MOXXHa MEpKaBallb, IITO BEIEP Y CBsAIOMACI a00ABYX HapO-
nay HaJ3eJIeHbl 3HauHail ciMBOJIIKal. SIro ag0op sk a/31HKI MpbIpOJIHAra
KOJla KYJbTYpbl 1 SIK aCHOBBI, CTPbDKHA BoOpaszay MIMAaTiiKiX (¢pasea-
JariamMay, mTo 3’syJsrolila ApyracHbIMI aJ3iHKaMi KO>KHaik MOBBI, a0y-
MOYJICHbI MEHaBITa IIMaT/iKai 1 3HaYHall CIMBOJIIKal, MaKOJbKI Belep
BBIAVIISIC “‘YCTOMIBae CiMBajJidyHae MpadblTaHHE 1 3a Mekami (paszea-
nariyHara BoOpasza, a MEHaBiTa Yy IIMaTIiKiX (akTax KyJabTypbl, IITO
UTFOCTPYIOLb JTaJ3€HbI KO, TIyMauallb KyJbTYypHBI COHC CKJIaJHIKAY sIro
3Hakay” [5, c. 303.]. Tak, y Oenapycay Belep 3 ribl00Kai cTapakbITHACIT
HaJ3€JICHbl JaJaTKOBBIMI KYJIbTYPHBIMI COHCaMi: €H BBICTyIIae CiMBajlaM
HEIacTasHCTBa, 3MEHJIIBACIIl, OypHAacLI MpasyJIeHHs, HeNpaaKa3aibHacll,
CBaBOJIbCTBA, IIIKOIHIIITBA.

A BOCh SK aaiOCTpaBaHa KyJIbTypHas CBSAOMACIh KiTalckara
Hapona ¥ (pazeanariyHbiX af3iHKaX, sKas CIMBOJIKA 3Bs3aHa 3 BETpaw,
AKis BOOpa3bl PppaszeanarizmMay 3 rdIThIM KaMIIAHEHTaM CTBOPAHHI 1 3 SKOU
MATall siHbl BBIKAPBICTOYBAIOIA ¥ KiTalickail MoBe, acabiiBa ¥ cynac-
TayieHHl 3 OelapyckiMi aa3iHKami, — 1 €clib rajoyHas 3ajaya Hailara
cynacrayJsjbHara aHami3y.

3 ynikaMm icCHaBaHHA JIIHTBaKyJbTypajariyHara aHaizy (bpa3ea-
JarizMay 3 KaMIlaHeHTaM e6eyep Yy Oenmapyckail MoBe Y3ragaem 1
PaUTIOCTPYEM TOJIbKI ACHOYHBIS HAKIPYHKI, BBISIBIM TaJOVHBIS MallaXKoH-
H1 ¥ BBI3HAUAHHI 1 XapaKTapbICTHIIBI Oararis 1 pa3HacTaiiHacili BoOpasay
Oenapyckix ¢paszeanariunbix an3iHak. | aapa3y am3HaubiM, mTo ¥ Oena-
pyckail ppazeasnorii “npa3 BoOpa3bl BETPY XapaKTaphizyellila, alldHbBaCII-
11a YajlaBeK 1 ThIs paaliii, SIKis AaThluallb YajdaBeKa 1 BhI3HAYAIOIb YSYJICH-
HI yajaBeKa IMpa CBET BaKoJ sAro i npa siro camora” [1, c. 194]. Ilpayna,
r3Ta ynaciiBa 1 JUisi BbI3HAUaHal TPpymbl aa31HAK KiTaliCKalk MOBBI, 3bI-
XOJI35TYBI 3 aHAJI3y CEMAHTHIKI 1 HA3HAYIHHS BBIAYJICHBIX aMallb CAMI A35-
caTKay (ppazeanariyHbIX aa3iHaK, MaKOJIbKI yce (ppaseanari3mbl 3 Kamra-
HEHTaM féng Marollb Hemacpd/Hae NayblHEHHE Ja JaJaBeKa, aJpacaBaHbl
SIMY, SITO J3ESHHSIM, SMOIIBISIM, CTIpaBaM, Il YCATO, IMITO aKpykae 1 BayKHa
JUIs KiTalickara Hapo/ia.

AJHaK Npbl IITHIM Oenapyckis (ppaszeanari3Mbl 3 KAMIIAHEHTaM geyep
“BoOpa3Ha 1 3MallbIsTHAJIbHA MPAACTAYJISIONb Pa3HACTAWHbIS HEraThblyHbIS
3BBIUKI, J3€SHHI, PHICHI XapakTapy damaBeka’ [1, c. 194], mi amanp ycs
KOJIbKacilh Oenapyckix (paseanarizmMay 3 KaMIlaHEHTaM-JIEKCeMal geyep
SK TaJlOYHBIM CpOJKaM yTBap HHS BOOpaszay XxapakKTaphI3yelllla Hera-
TBIYHBIM CKJIQJHIKAM 3HAYHHS 1 aAaBeqHa CIIYXKbIIb JJIs1 BRIPAXKIHHS HE-
amabpoHHS, aAMOYHAW aIlPHKi, INTO MaJMaloyBae Majla)XdHHE MHOTIX
nacienubikay ad nepapase agMoyHara y dhpaseanorii yBoryiie.
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Tak, ¢pazeanariambl Oenapyckail MOBBI HaWIepIll HEraThIyHAa Ha3bl-
BAIOIIb YallaBeKa (eynsii-geyep, y3eeli-eeyep ‘NerkaayMHbl, TyCThl YaJIaBeK;
BETPAroH’), aJIMOYHA allPHbBAIOIb HEJaXOIlbl yajlaBeKa, acaliiBa 3Bs3a-
HBIS 3 A0 MayJjeH4Yal J3edHacIo (kidaysb croevl Ha eeyep ‘Oe3ajKasHa,
HealyMaHa, yIyCTYIO TaBaphlllb’, KidaHHe cloy Ha eeyep ‘Oe3ankasHae,
HeabJyMaHae raBapIHHE’, Ha 6eyep TaBapblllb, KPbIYallh 1 aj. ‘AapIMHA,
yIyCTYl0, O€3BBIHIKOBA’, HA y36ell /Y36l eeyep ‘NapsMHa, YIYCTyIO, 0e3-
BBIHIKOBA (pallib IITO-H.)’, 3 6empy @APOYKI 6iyb ‘TaBaPbIIb, CLBIPIKAIb
ITO-H. 0€3 YCSKIX MajcTay; BbIIyMBallb’ ), 3 IYHbIMI acaliiBacisaMl Na-
BOJI3iH, IPBIKMET, yiacuiBaciei (nyckayvs Ha eeyep TpoUIbI, CPOJIKi, Yac
1 maja. ‘apsMHa Tpallillb, HEallyajHa pacxXoJaBailb’, mpuiMayb HOC Nnd
eéempsl ‘OECTPHIHIBINIOBA MSHSIIOYBI CBAE MMaBOJI31HBI, MPHICTACOYBAIIlIA J1a
aOCTaBiH, TaJJjiaJpKBaIla J1a Karo-, 4aro-H.’, Kyosl eeyep O03vbme ‘0€3
UBEPIBIX TIEPAKAHAHHAY 1 MPBIHIBINAY , 3 6empam /6empvlKam y 2aiase
‘3aHa/Ta JErKaayMHBI, HECyp €3HbI’, geyep y eanage ‘XTO-H. BEIbMI JieT-
KaJyMHbI, HeCYp €3HbI’, nadbimel gempam ‘sIKi MparyckKae XoJaj, JpIH-
Ha carpaBae. [Ipa an3zenHe 11 xXbULIE’, sAK Y noui eeyep ‘NErkKagyMHbl, MMy-
CThI, BETPaHbI’, NI68aAYb CYNPAYb /cCynpoys sempy ‘padillb MTO-H. cabe Ha
IKOAY’) 1 1HII.

He Bwikiikae 3axaruieHHs 1 arpHKa ¢i3ivyHail ciabacii JangaBeka
(ao /3 eempy eaniyua /nasaniyya /sanrseyya ‘BeabMi cinaObl, 3HACIICHBI,
xicmaeyya /xicmaycsi ao éempy ‘BeNbMIi CIIa0bl, 3HICUICHBI ), 3 1pOHISH
1 HaBaT 3 capka3Mam, a HSpAJKa 3 JKapTaM BbIKapbICTOYBarola (pazea-
JIari3Mbl a0Kyib /Kyoul eeyep O3bme ‘(Bedallb 1 Maj.) Ha Karo abo Ha IITO
Tpa0a apbleHTaBalllla ¥ CBaiX J3ESHHSX, YUbIHKAX 1 Maj.’, wykau eempy
¥ noai ‘Ha3aj HE BepHElll, He 3HoMA3em karo-H. [Ipa 6e3Haa3eiHbIsA MONIyKI
Karo-H.’, geyep eyise /ceiuya y KiusHsax ‘y Karo-H. HIMa TpoIiai’ 1 1HII.

HaBar an3inkaBwisi ¢paseanariaMbl 3 HEUTpaJbHAW alPHKAW THIMY
naoodimel empam, naoublmsl gempam, Kisi BOOpa3Ha Ha3bIBAIOIb XaJIO-
Hae aJ3eHHE 111 )KbIUIE YallaBeKa, Ha CAMI 6smpax Tpa aI31HOKYO 1 HaBOI-
IbIOE MPACTOPY, AKIM 6empam <3auecia, npvlHecia Karo Kyabl, sKi geyep
3aeHay /3aHéc Karo KyJbl SIK BbIKa3BaHHE 3/131YJICHHS Mpbhl HEUAKaHaWl Cy-
CTpa4Ybl HE MOTYIIb XapaKTaphl3aBalllla K aa3iHKi 3 JaJaTHBIM 3HAYIHHEM,
MaKOJIbK1 ¥ 1X aJJTFOCTpaBaHbl HEraThly 1 HE3a/IaBAJIbHEHHE TaKIMi IMaKa3ybl-
KaMi aJI3¢HHS, KbULIS 11 MeCIla Ar0 pa3MsIIIddHHSA. | rITa 3Bs3aHa 3 THIM,
mrTo ¥ Oemapycay Berep XOoIlb 1 HaA3elIeHbBl MHOCTBAM CiMBaJIay, ajie yce
SIHBI BBIPAXAIOLlb 1 aJTIOCTPOYBAIOIb HETATHIY Ba YSYJICHHSIX yajaBeka mpa
BelIep, IITO 1 MacTy>KbUTa aCHOBAM JIJIs IEpaHOCy Ha YaJlaBeKa.

BrikirousHHe 3 JIKy YCiX a/i3iHaK 3 KaMIIaHEHTaM geyep CKIIaJIaolb Y
Oenmapyckaii MOBE BBIKJIIYHIKABBIS (hpazeanari3ambl seyep Vv ChiHy, 3 JIE2KIM
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gempam K aj3iHaK 3 AaJaTHAW alPHKal, MAaKOJbKI SHbI BBICTYHAIOI[h
y poial BoOpa3Hara naxxaJaHHs KaMy-HeOy/3b IIYacjiBail 1apori, a Tak-
cama aaBepOsUIbHBI (hpa3eanarizM-clIOBaClallyYdHHE 3 8emMpPbIKAM /3 Ge-
ysapkom exallb, Ipakalilma 1 Mmaja. ‘Ha Bsunikad xyTkacii’. Ilpayna,
1 Ha3BaHbBIS BBIKJIIYHIKABBISA (Dpa3eanari3aMbl BBIKAPBICTOYBAIA SITYD 1
JUTSL BBIPQXKDIHHS aJIMOYHara, rmakoJibKi Marollb Jpyroe 3Ha4’HHE — ‘maxka-
maHHe Ta30agimia aja karo-H. Hsaxai i13e, kyasl xoua’ [6, ¢. 194], n3sky-
I0Ybl YaMy CIy’Kallb JIJIi BBIPOKOHHS HETAThIBY aJHAr0O 4YajaBeKa Yy a-
HOCIHaX Jia Karo-HeOya3b apyrora.

[IIto naTeiubile cabpaHail Ipymbl KiTallcKixX (ppaszeanarizmay, To iX
MeTtadapbruHbig BOOpas3bl, K 1 y Oenapycay, sK yKO aja3Havajiacs, Hai-
MepII Mpa YajaBeKa, Aro NPbIKMEThI, XapaKTapbICThIKl, AOCTaBIHbI 1 prail
3 JKBILIS KiTalickara HapoJa, siro CBETayCTpbhIMaHHS. AJie TyT HalOOJbII
NPBIKMETHA BBIA3SUISICIIa BOOpa3Hae MpajcTayjIeHHe Taro craHoydara,
JTajaTHara, IITO YaciiiBa 4YajaBeKy 1 sAro YCHpBIMAHHIO HaBaKOJbHAara
CBETY Ipa3 BOOpasbl aj31HaK 3 KaMIIAaHEHTaM geyep. AKpamsi Taro, Kaii
Yy Oenapycay BoOpasbl ¢pazeanarizmay 3BsA3aHbl TOJIbKI 3 BeTpaM (6eyep
03bMe, HAcCe, ceiuua, 2yise, 3a2Hay 11l ao, 3 gempy, AK gempam 1 1HI1.), TO
Y Kitaiickail ¢pazeanorii acabiiBa 3ayBaXKHbI SIIIYD VIIIK THIMY BETPY,
3 JIIKy HaMEHHAY SKIX TepaBaXkalollb Takisg SIT0 XapaKTapbICTHIKI, SK
CBEXKBI, BOJIbHBI, TIayAHEBBI, YCXOAHI, BSCEHHI, aC€HHI, 1, IITO IIiIKaBa, 1X
BbIOAp 1 Y>KBIBAHHE SIK a3HAYIHHSY-3MMITITAY BETPY VKO ¥ MOYHAHN CTyMEH],
Ha HaIlly TyMKY, CIpbIsieé CTAaHOYYall alPHIBI CTBOPAHBIX BOOpazay Apy-
racHBIX aJ31HaK KiTaickail (ppaszeanorii.

Tak, BoOpa3sl cBekara, BOJIbHara, BSICCHHSTA IIl YCXOMHSTa BETPY,
HApOAKA SIIYD Y CHATYYIHHI 3 MeCsAlaM Il JaXIKOM, MPaicTayJIsiolb
caMblIsl PO3HBIS, ajie, K MpaBijia, ca CTAaHOY4Yal XapaKTapbICThIKAM 1 aldH-
Kail BOOpa3pl-HAMMEHH]1 caMora JajiaBeKa, siT0 MPBIKMET, YMOIIBIN, aady-
BaHHSY, M3€SHHAY 1 1HII. ['9Ta, HAMpPBIKIAI, BACENHI 1 TPBHIBETIIBHI TBAP
JajiaBeka; Aro pajacHbl BHITIAN (mdn mian chiin feng «Bce nuio — Bo-
CTOUHBIN BeTep» [2, ¢. 275]), cyMieHHBI YBIHOVHIK (qing feng lidng xiu
«CBexuii BeTep B 000ux pykaBax» [2, ¢. 346]), TaneHaBiThl YalaBek, fKi,
AK 1 Belep, He 3BSA3aHbl HisKIM1 aOMexaBaHHsMI (feng liu cdi zi «Tamant
cBOOOHBIN, Kak BeTep» [2, ¢. 13]), mixas i npeiroxkast Hod (yue bdi feng
ging «benas nyHa, erkuii Berep» [2, ¢. 539]).

['sra ¢pazeanariambl Asii BoOpa3zHara MpaJiCTayJIeHHs 1 cTaHOY4Yal
alPHKI TakiX MPBIKMET 4YallaBeKa, SK aAKPbIThI, MIYBIPBI, MIpaat00iBbI
(guang feng ji yue «CBexuii BeTep, sipkas ayHa» [2, c. 164]), XyTki 1 parry-
ubl (Iéi li feng xing «I'po3HbIii Kak TpoM, OBICTPBIH Kak BeTep» [2, ¢. 254]),
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OoecknanoTHbl (qing feng ming yueé «CBexuil BeTep, CBeTJasd
ayHa» [2, c. 346]). MetadapbldHbsl BOOpa3 KiHyTara aceHHsTra BETPY IIe-
panae YsyJieHHE Mpa MaKiHyTyo XKOHKY (qiii shan jian juan «bpoiieH-
HBI OCCHHMU BeTep» (2, ¢. 349).

[Ipa3 BOOpa3bl MaBeBay BOJIbHAra, BSCEHHSTA BETPY ¥ KITaHMCKIX
dbpazeanarizMax mpajcTayieHbl 1 Mepaja3eHbl 3axaruieHHe 1 YsyJeHH1
yaJlaBeKa Ipa MOIl 1 Beliu A3spxkaBbl (ang yang da feng «BeeTr BOJIbHbBIN
CBeXUM BeTep» [2, ¢. 494]), npa yapoyHbl MalllOHaK (ging feng ming yue
«CBexuit BeTep, cBeTas JiyHa» [2, c. 346]), mpa pagacip JyajaBeKa macis
3/1a4bl PK3aMeHa 111 TIpa XyTKYyIo Kap’epy (chiin feng dé yi «Becennuii Be-
TEp JOCTaBJISET yAOBOJbCTBUE» [2, ¢. 81]), mpa cropaBsajiiBae paiidHHE
cyna (fei shi feng ging «Jlyma xak kaMeHb, BeTep uucTt» [2, ¢. 129]), npa
Vaansl BeINaJaK sIK MardbIMacilb YajJaBeKy paaji3aBallb cBae 370JIbHACIII
(feng yun ji hui «Betep u o0y1aka BCTpeTHINCHY [2, ¢. 134]).

BoOpas3bl BsiceHHsATa BETPY 1 JaXKKY, AbI SIIUD MSKKara BSICEHHATA
BETPY 1 HXKIKY ¥ maTpa0HBI 4ac, — raTa BoOpasHae YayIeHHe 1 cTaHOYvas
alPHKa Ja0paTBOPHBIX YMOY BBIXaBaHHsS dYalaBeKa Il VIUIBIBY Ha Ar0
(chiin feng hua yu «BeceHnuit Berep, 10X 1b 1[BETOB» [2, ¢. 82]) abo Oia-
rajaTHeIX yMoy s ypamxkawo (feng tiao yu shun «1 Berep MSTKUH,
U JOXKIb BoBpems» [2, c. 129]; feng tido yu shun «1 BeTep MITKU,
U J0XIb BoBpeMs» [2, c. 132]; shi feng wii yii «(OnuH pa3) B AecCSTh
(mHel) — BeTep, (OI[I/IH pa3) B maTh (mHeH) — noxap» [2, 388]). A Bock
HAsSYHACIh BETPY 1 JAXKIKY naycroz[Ha — T9Ta BOOpa3 st yHYJ'ICHHH npa
IIBIPOKA pacmnayCroJKaHbld clyxi 1 mepacyasl (mdn chéng feng yi «Bo
BCEM TOpOJIe BETep U JOKIb» [2, ¢. 275]).

Bri6ap nmaynHéBara BeTpy Ha aCHOBE Aro HEBSJIIKAMl CUIbI 1 MOLIBI ¥
CUTy Sr0 CIMBOJIIKI, IITO JaJaTKOBA 3aMmallaBaHa 3a iM y KiTaliCKald KyJib-
Typbl, CIYXBIIb 75 BOOpa3Hara HaliMeHHs cjabara camnepHika,
npaniyHika (nan feng bu jing «¥OHbIi BeTep HE coepHUK» [2, ¢. 297]).

Amus agHoM acabimiBaciio (paszeanarizmay KiTaickail MOBBI
3’syIselna Toe, mTo Belep y BoOpaszax aj3iHaKk HaWOOJIbII MpajacTayiie-
HBI ¥ CMIATy4YdHHI 3 1HIIBIMI KaMITaHEHTaM1-HaliMEHHSAMI MPBIPOJHBIX 3 5Y.
['sra ¥ namarak ga mamsipd[iHIX, HAOpPBIKIAZ, Beuep 1 mecsil. Tak, BoOpas
paHIIIHITA BETPY 1 MECSIA, K1 3bIXO/3111b, PAJCTAYJIIsAC MAHBLIBI HACTPOU
yajaBeka, MapKOTHBI 3aMBICE]I TBOPA, TYKI TIECHI ¥ CISBAUYKi-TIPaCTBITYTKI
(xido feng can yue «YTpeHHUH BeTep, 3axojsmias JyHa» [2, c. 466]).
VY ¢pazeanariuasiM BoOpase mpa CyBsA3b T'YJSHHA MMaJl Mecsiam 1 xapray
3 BeTpaM KITaulbl npaACTa}”/m}ouL cBa€ ysyneHHe 1 Jarollb HEBBICOKYIO
alPHKY TBOpa (nong yué chdo feng «'yasaTe mopd JyHOM, IIyTHT C BET-
pom» [2, c. 307]), a HasgyHaclb Ha poyHLIM MECIIBI BETPY 1 XBajsy —
3 HSA3YBIYHBIM 37apIHHEM, HEUaKaHai Os10H, 17HKBIBBIM aOBiHABauUBaHHEM
(ping di feng bo «Ha poBHOM MecTe — BeTep M BOJIHBD» [2, ¢. 321]).
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[IImaTnikis kiTalckis (pazeanariaMbl BoOpa3Ha MpajCcTayisiolb,
XapaKTaphI3yIOIlh 1 CTAaHOYYa alPHbBAIOIb CaAMbIS PO3HbIS JI3€SHHI Ya-
JaBeKa, ThIM CaMbIM TMaJKPAICIIBAIOYbl 1 BBISYISIOYbl KaIITOYHACHBIS
apbICHIIIPBI, capMipaBaHblsl TPABUIBI 1 HOPMBI KBILIISA3EMHACI KiTal-
1ay, i cBaiuro pojay BOOpa3HbIA MaBydYaHHI K y30pbl, IPaBLIbL, K TpI0a
XKbIlb. Tak, BOOpa3 3HAXO/KaHHS 1 ¥ Berep 1 Y JOKIK Y aTHOMW JIOILBI
JABOJI31Ib TIpa HeaOXOoJHACIh pa3aM 3sIilb Oenbl, jJaramMaraib aj3iH
IpYyromy, >KbIlb aaHbIM JnécaM (feng yu tong zhou «1 B Berep, U B
TOXKIb — B OJHON sojake» [2, c. 134]). 3BapoT ma Takix A3ESHHSY,
SK MBIIIA JaKKOM 1 TPBIUACBAIlla BeTpaM, — raTa BoOpa3Hae IpaBiia
MePaHOCIIb ISHKKACII 1 HITOJBI Japori (mu yi zhi feng «MBITbCS T0XKIEM
U TpUYECHIBATHCS BeTpom» [2, c. 296]); BoOpa3 mauyTara BETpy aca-
LBISATBIYHA 3BA3BacIla 3 HEa0XOJHACIIIO praraBailb Ha MEPIIbI K 3aKIIK,
aJKJiKalia Ha siro (wén feng ér dong «llouyars BeTep U NPUUTH B JBU-
xeHue» [2, c. 446]), a BoOpa3 y3HATara BETpY, Jbl SAUTYD 3 BoOJakami —
3 ysiyJieHHeM Tipa OYpHBI 1 XyTKiI POCT, TpaHAbIE3HbISI MacIlTa0wl (feng qi
yun yong «Berep mopnsuics, obmaka rpomo3asaTcs» [2, ¢. 133). Bobpas
pa3llyBaHHsI arHIO Ha BETPbI JABOJ3Ilb CBAUT0O POy MpaBijia a0 BbIKAPHI-
CTaHHI CIPBISIILHBIX YMOY 1 MardsIMaclii JacSATHEHHS MAThl MaJlbIMi HaMa-
ranusami (shun feng chui huo «Pa3myBath OroHb 10 BeTpy» [2, . 401]).

[Ipa3 BoOpa3bl [3essHHA BETpy 1 THYyTKacll TpaBbl aj TI3Tara
¥ KiTalcKix (ppa3zeanarizamax JaBOJ3IIIIA Mpa MardbIMacilb XBaJIsIBaHHS aJl
YBIMTO-HEOY 13 Y3A3€HHS, Mpa MaanapajkaBaHHe dyKOMY YIUIBIBY (feng
chui cdo dong «Betep nmyer, TpaBa kadaercs» [2, ¢. 132]) mi mpa ciny
Y3I13€sTHHSI MOITHBIX JIFOJI3€H Ha CJIa0bIX, Mpa JErKacilh nepaMeH TBOPYBIX
Jr0/I3ed 111 Tpa clly MapalibHara Yy3nzesiHHs (feng xing cdo ydn «Betep
IyeT — TpaBa KIoHHTCS» [2, ¢. 133]).

Bo6pa3 mouHara BeTpy 1 CToiKail TpaBbl, a0paHbIsl ¥ aCHOBY JpYy-
racHail aj3iHK1, UTIOCTPYye, BBICTYMalO4Ybl CBOeacadiBail JakMycaBail ma-
TIepKai, 1 TaBO3s19bI BRITIpallaBaHae Mpapijia: TaK MOYHA MPaBEPHIIb MOI]
1 CTOMKAcCIb YayiaBeka ¥ BeiMpaOaBaHHsX (ji feng jing cdo «CUIbHBIN Be-
Tep, Kpemkas TpaBa» [2, c. 203]). A BoOpa3 aceHHsra BeTpy, IITO
mpaHociiia MiMa BYIIRM, ado mavyyrara, IITo aIHOCIIb BElep, — IITa CBaii-
ro poay mapaja 4yajaBeKy He 3BApTallb yBary (qiil feng guo ér «OceHHuit
BETEp MPOHOCUTCA MUMO yiuen» [2, ¢. 349]) ui npamyckailb MiMa BYIIDH,
He 3BSIPTAIOYbl Ha TMauyyTae yBari (dang ér bian feng «YcnpliaHHOE YHO-
cutcs BeTpom» [2, ¢. 97]). I BoOpa3 ycxoaHsra BeTpy ¥ Bylllax KaHs — IdTa
3HOY ’Ka mapajia He 3BSpTallb yBari, mpamnyckaipb MiMa By (md er dong
feng «BocTouHbIi BeTep B ymiax KoHs» [2, c. 273]).

3aToe KaJi Belep CIix, a si4d 1 XBajl YJeriics, To rata BoopazHas
MeTadapbIzaBaHas KaHCTATaIlblsA 3aBSIPIIdHHS Topaciei, mpabiem (feng
pinglang jing «Betep cTux, BOJHBI yieriuchy» [2, c. 133]). I HaagBapor,
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HasgyHacllb BETPY 1 HeCUIXaHHara JaxIKy — TI3Ta BoOpa3Hae
MpaJICTayJICHHE CMyTHara Hacy, TPHIBOKHAW CITyallpll 1 MaJ00HbBIX
abcTaBiH (feng yi pido yao «BeTpa U JOXKIU He yTuxawT» [2, c. 134]),
11l BOOpa3 mapbpIBiCTara BETPy 1 MoIHAara JiyHsS — TITa YSAyJIeHHE Ipa
XKOPCTKYI0 Oapanwoy (ji feng bao yu «I1opbIBUCTBINA BETEP, CHIIBHBIN JIH-
BeHb» [2, c. 202]); BeTpy 1 XBajsAy — BOOpa3Hae yAyJIEHHE Mpa CKJa-
JaHaclb 1 HeOsICIieKy a3spkayHait ciyObl (huan hdi feng bo «B unHOB-
HOM MUpE BETep U BOJHBI» [2, c. 187]); BoOpa3 nroTara BeTpy 1 yopHara
Mecsiia — raTa Mmeradapa st BooOpazHara aba3HauBaHHS, XapaKTaAPbICTHIKI
1 alPHKI cTpamrHail HOYBI Il HECHPBISUIBHBIX abCTaBiH (yue héi feng gdo
«YepHas yHa, JIIOTBINA BeTep» [2, ¢. 539]).

[Ipancraynsitousl pacyCHYIO JKaHUYbIHY TIPa3 BOOpa3 MbLTy HAa BETPHI,
KITaWIIbl HETaThIYHA allPHbBAIOIh Il KAHCTATYIOIh TaKOE K BBIHIK M3VHBIX
abcrasin (lun luo feng chén «ToHyTh BHU3, IBUIb Ha BeTpy» [2, c. 271]).
AMOYHa alpHbBacIla ¥ KiTalay 1 pacllyCKaHHe CllyXay, pO3HbIX abraBo-
pay, HacMelllaK Npa3 y>KbIBAHHE HOBBIX a3HAUSHHSY CIIOY IIi pa3Moy — eem-
panvis cosvl, sempanvis pazmosul (feng yan feng yu [2, c¢. 187]).

Sk 6aubiM, (hpazeanari3mMbl 3 TaKOM alPHKaW cBeAYallh, MTO 1 Y Ki-
Talickail cBsioMaclil, siK 1 ¥ Oejapyckaii, Belep BbICTynae K aMOiBaJIeHT-
Hasi CyTHACIlb, XOIb CTaHOYYas YCE€ K IMepaBaxae.

ArynbHBIM J71s1 Oenapyckail 1 KiTalickaih MOy 3’AyJsieliia BhIKaphl-
CTaHHE KamIapaTblyHail Majdil ¢paszeanarizmay, 11 crocad yTBapd HHS
dpazeanarizmay nuisixam (paszeanarizaipli napayHaHHsy. AJHaK BbIOap
napayHaJIbHbIX 3BapoTay 1 1X CTIplaThiMizalblid ¥ CBsJOMACIl KiTaklay
3yciM aaMmeTHbid. Tak, mapayHaHHE 3 TPO3HBIM rpoMaM 1 XyTKIM BeTpam
na3Baiisie KiTailiam BoOpasHa JaBecili, K Tpa0a yajgaBeKy BHIKOHBAIlb pa-
00Ty, a rITa Haknepi XyTka 1 HayxinsHa (/éi [1 feng xing «['po3HBIA Kak
rpoM, OBICTPBINA Kak BeTep» [2, ¢. 254]), mi TyT aOpaHbl aJMETHBIS MaKa3-
YBIKI TPOMY 1 BETPY, SIKisl, SK MOKHA MEpKaBallb, CTAaHOY4Ya YCIPBIMAFOII-
11a, BBICOKA al[PHBBAIOIIIA 1 BBIAYJSAIONb aANaBeIHYI CiMBOJIKY. I[i
napayHaHHE BydoHara My’ a 3 LAKYYBIM BETpaM, LITO 3aikcaBaHa Kam-
napatblyHall an3inkail ming shi feng liu «YdeHslii MyX (Mo100€H) TeKy-
meMy BeTpy» [2, ¢. 288], mTo BbIsAYiIsie HalbITHATIbHA-aAMETHBIS 1 BaX-
HBISI TTAKa34YbIK1 KB KiTailickara Hapona. AOO Takoe TMapayHaHHE, SIK
CSII3EHHE T1aJT BCEHHIM BETpaM, IITO acalbIAThIyYHA 3BS3BacIia ¥ KiTak-
1ay 3 yMamaBaHHEM BeJay Ipa3 3HOCIHBI 3 Apya3ipaBaHbIMi 1 BHICOKaMa-
panbHBIMI JTOA3bMI (it zuo chiin feng «CIOBHO CHUIETH TOJ BECEHHUM
BeTpoM» [2, c. 366]). I1a-niepiiae, sk Bijalpb 3 MPBIKIAaaYy, MPbIBEA3CHbIS
KaMIapaTbiBbl JalOlb JaJaTHYIO alPHKY, IMa-Ipyroe, BhI3HAYAIONb TOC
Ba)KHAE, IIITO acallbIsIThIYHA 3BsI3BacIllla ¥ KiTallay 3 BeTpaM. Y TOW yac
K y Oenapycay KaMmaparblyHbIsA (ppa3eanari3ambl 3 KaMIaHEHTAM eeyep
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HaWmepI JaBoA3sIb TaKcaMa BakHae Jisl Oemapycay (sax /Hibvl éempam
303bMya /3M5710 ‘XTO-H. Osicclie/IHa, IMTHEHHA 3HIK, cxaBaycs‘ Il ‘IITO-H.
pantoyHa 3HIKJA’), aje rata Toe, IITO LI XTO HE ajmnaBsjgac HOpME,
npaBuiaM (sIK y noJii eyep ‘nerkaJayMHbI, TyCThI, BETPAHbBI ).

Bapra am3Haublle 1 HasyHacllb Yy JA3BIOX MOBax cspoja (paszea-
jarizMay 3 aOpaHbIM aryjbHbIM KaMIlaHEHTaM e6eyep Taro, aryjbHara,
IITO BBIAYJISIONG 1X 3HAYIHHE, BOOPA3bl, 111 HAAYHACIIh MTOYHBIX 111 YaCTKO-
BbIX SKBIBAJIEHTAy JA3BIOX MOY. | Takimi maBoasie abOpaHara BoOpasa,
3HAUAHHA 3’ ayistonia (pazeanari3amsl mpa (piziuHyro ciadacib 4alaaBeka,
TO Yy KITaliCKail CBAJIOMACIIl 3BS3BaCIIla 3 HEMarybIMaclio CyIpallb-
crasib Betpy (ruo bu jin feng «CiabocTh HE CIEPKUT BeTep» [2, c. 368]),
a ¥ Oenapyckail simy anmaBsigae (paszeanarism ao /3 gempy eaniyya,
xicmaeyya ao eempy.

Maromia cymaa3eHHl MaBOJjIe CEMaHTBIKI ai3iHaK 1 agoopy Tou
aryipHail 1 BaKHaW Il JBYX Hapojay KyJabTypHail iH(apMalibli, XOIb
PAMpPA3EHTALIBIS T3Tara ¥ Ko)Hara MpaJicTayjieHa 3yciM po3HbIMi BOOpazami.
Tak, kitaiicki ¢paseanarism feng zhong zhi zhu «Cseua Ha BeTpy» [2, c. 134],
y acCHOBE fKOra JISDKbIL MeTadapa st BoOpasHara a0Oa3HauBaHHS
KBIIIS, IKOE 3racae, Il 4aro-HeOy/a3b, IITO XyTKa 3HIKHE, IKOMY Y Oena-
pyCKail MoBe ajmnaBsjarolb (paszeanariaMbl 3 1HIIBIMI - BoOpaszami:
ens03eyb y Maziny, oblxayb HA 1A0aH, 3AMIEU NAXHYYvb, HA Kpai Maziivl,
AOHOU HA2oU cmaiys y mMazine /y mpyHe 1 1HIIL.

[{1 Bo3bMeM KiTalicki (hpazeanariam fei péng sul feng «llonbiHb Jie-
TUT 1O BeTpy» [2, ¢. 125], ski 1aBoa3iibs npa OecHpbIHUBIITHACHD 1 MPbI-
CTacaBaJIbHILITBA YaJlaBeKa, SIK1 MPajCTayJeHbl Mpa3 BOOpa3 MajiblHy SIK
BsJIOMara Bijy IyCTa3esuisl 3 MOIIHBIM MaxaM 1 TOpKiM cMakam, IIi Takora
abpaHara KaMITaHeHTa-ciMBaJia ¥ KiTaiickaii KyiabTypbl. Haitbombimn 6mi3ki
aMy — Oemapycki ¢ppaseanariam mpvimMayb HOC na eempwl, IK1 TakcaMa Ja-
BOA3IIb 1H(AapMalbl0 Mpa OECTPHIHIBIMHACI, 3MEHBI CBaiX IMAaBOJ3IH,
MphICTAaCaBABHIIITBA, MTAJJIaPKBAaHHE J]a Karo- 11l 4aro-HeOy/a3b 1 Takcama
Jae raTaMy aJIMOYHYI0 alpHKy. [Ipayna, y kitalickaii ppaszeanorii maera
AIIY3 CIHAHIMIYHBI (paseanarisam jian feng shi duo «lloBopaunBath
IITYpBaJ TI0O BETPY», SKI Cynajae 3 y>KO Ha3BaHBIMi ¥ aJHBIM ca 3HA4YdH-
Hay: “l) ‘meiicTBoBaTh COOOpa3HO OOCTaHOBKE; 2) JIABUPOBATH; MPHUCIIO-
cabnuBathcs; 3) AepkaTh HOC 10 BeTpy” [2, ¢. 208].

TakiM ybtHaM, aHami3 ¢paseanarizmMay 3 KaMIIaHCHTaM geyep y 0e-
Japyckai 1 KiTalickali MOBE Ja3Bajisie MPBI3HAIlb, IITO SIHBI CKJIAAArOlb
JaBOJII 3HAYHYIO 1 aMajib aJHOJIbKaBa KOJIBKACHYIO TPYITy aI31HAK Yy KOX-
Hali MOBE, UTFOCTPYIOYBI ThIM CaMBIM TOE€, IITO YajaBeK CBac YsyJICHHI,
BEJIbI TIpa BEIEP aUTIOCTpaBay y BoOpa3ax IITHIX a/3iHaK, madyaaBaHbBIX
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y aCHOYHBIM 3 JamamMorail Metadapsl «BEIEp», SKas BBIKAPHICTOYBACIIIA
JUTsL amicaHHS PO3HBIX 3’y HAa ACHOBE CEMAHTHIYHBIX TPBIKMET, IITO
yacuiBbl BETPY, NPBIMICaHbI IMY Ba VSAYJICHHIX YallaBeKa 1 Kl MOTyLb
MaBoJIJIe MAYHAM cBaéi AKacIll Il yiaciiBacil npeinagadHsamnma. A ¥ Bbl-
HIKY Tpa3 BoOpasbl BETPY XapaKTapbI3yelllla, alldHbBaCIlla caM YajaBeK
1 TBIS paaii, sIKiS HaThluallh YajaBeKa 1 BbI3HAYAIOb YSYJIEHHE YajgaBeKa
mpa CBET BAKOJI SITO 1 Ipa Aro caMmora.

AJTHaK aHaJi3 BoOpa3ay aja3iHak KO)KHai MOBHI 1 ¥ 1X CymacTayJIeHH1
rakasBae, IITO Y HasyHAcCIl MaroIla MMaka34blKi HEIMIMAaTIIKiX aryjabHa-
CLIEH, fAKis 3BsI3aHbl HAWMEpIN 3 3aKOHaMl Y3HIKHEHHS, ICHABaHHS IPBIK-
MeT 1 acabmiBaciiei ¢pazeanarizmay, acHOyHara maka3yblka 1 TMPBIYBIHBI
YTBApIHHS TATHIX aJ31HAK Y KOKHAW MOBE JIJIS aJTIOCTPABaHHS, XapaKTa-
PBICTBIKI 1 alPHKI camara BaXkHara JJisl KoxkHara Hapoja. Haitbonbmn xa
aJMEeTHara, INTO BBIAYISACIa YV HalbIsTHAJIbHAW aJMETHACI Hapoaay,
y TOM CIMBOJILBI, sIKas MpblicaHa BeTpy V KoskHara. Kitailiel mpa3 Bo-
Opa3bl (PpazeanarizmMay craparolilla HalOOJBII Maka3alb Y30pPbl, HOPMBI
1 TpaBLIbl, aKIPHTABAIlh yBary Ha CTAHOYYbIM, a O€IapyChl — y aCHOYHBIM
pa3HaCTalHbBISA HETAThIYHBISA 3BBIUKI, J3CSTHHI, PHICHI XapakTapy JalaBeka,
TO€ aaMOYyHae, sIkora marp30Ha ma30srailb, SIKOe HE aJilaBsjiac Mmpapijgam
1 HOpMaMm, BBIIpAIlaBaHbIM HapoJAaM, Il KITAWIbl MEHII KPBITHIYHBIS
¥ mapayHaHHi 3 Oenapycami.
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The article uses the material of phraseological units of the Belarusian and
Chinese languages with the component wind / féng to conduct a comparative analysis

301



of them according to the selected images, semantics, and evaluation that underlie the
phraseological units of the two languages as secondary units, which reflect and
transmit from generation to generation the value guidelines, rules and norms of
human existence developed on the basis of the ideas of each people, thereby revealing
the common and distinctive features in the phraseology and culture of Belarusians
and Chinese.

Key words: phraseology, component, wind / feng, image, imagination, symbol,
culture, people, common, distinctive.
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YJIK 398.3(=161)
HI>ub L3sYsH

K XAPAKTEPUCTHUKE
BJIAT'OKEJIATEJIBHOI'O 3AK/IMHAHUA

YII3bI IPHBK? AFE&F

B cmamve paccmampusaemcs 6HympeHHss popma 00H020 U3 KUMANCKuXx 0.1a-
2024CeNIamenbHblX 3aKITUHAHUL, 0OTMOOPANCEHHBIX HA MOHEMOBUOHOM amyieme. Ycma-
HABIUBACMCSL CE53b YCMOUUUBO20 CIO80COYEMAHUSL YY3bl OIHLKI C KYJIbMOM CbIHOBEl
6 Opesnem Kumae u c cucmemoii umnepamopckux 20cy0apcmeeHHblX IK3AMEHO8,
0arUUX B03MONACHOCHb NOLYHUUMb 20CYOAPCMBEHHYIO O0JIHCHOCb.

Knioueguvle cnoea: 6nazooicenamenvhvle 3aKIUHAHUA, KYAbM CbIHOGEU, NAMb
CHIHOGET, UMNEPAMOPCKUe IK3AMEHb, COYUANbHBIN CMAmyC.

boiiee cra jier Ha3az OCHOBONOJIOKHUK POCCUKWCKOW U COBETCKOMU
cuHosnorun Bacunuit MuxaiinoBuu AnekceeB (1881-1951) onmyo6nukoBan
CTaThI0, MOCBSIIICHHYIO BCECTOPOHHEMY HCCIICIOBAHUIO KUTAMCKUX MOHE-
TOBUJHBIX aMyJICTOB, Ha aBepce (JIMIIEBON CTOPOHE) KOTOPBIX MMEIOTCS
OyrarokenareabHbIC HAAMUCU — MOXKEJIaHUs 30POBBS, CYACThS, JOJTOJe-
THs, yaaun u 6orarcrea. Hanpumep: & 57 & & = Ilycmb 6ydem doneas
orcusns 6 bozamemese u npoysemanuu!;, FAUWIREE = Ilycmo cuacmove 6y-
oem makoe HeoOwvsmuoe, Kak Bocmounoe mope! wu np. [1, c. 5-6].
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